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ACHTUNG BEVOR SIE FLIEGEN
(1) Wir empfehlen lhnen ein Flugfeld zu suchen, dass eine GréRe von mindestens 8m x 8m x 5m hat.

(2) Achten Sie darauf, dass die Fernsteuerung und der Akku des Empfangers mit voller Leistung arbeiten.
(3) Stellen Sie sicher, dass der Gashebel der Fernsteuerung sich an der untersten Position befindet, bevor Sie fliegen.

(4) Vergewissern Sie sich, dass das Kabel zwischen dem Akku und dem Motor fest eingesteckt ist. Durch
Schaukelbewegungen, wahrend des Fluges, kann sich das Kabel l6sen, und verursacht dadurch den Verlust
des UFOs.

INSTALLIEREN DER BATTERIEN

Installieren der Batterien: Offnen und entfernen Sie die Batterieabdeckung an der Riickseite der Fernsteuerung,
Dann installieren Sie 4 x 1.5V AA Batterien (nicht beinhaltet) in der Batteriebox und achten dabei auf die

richtige Polaritat.
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4x 1.5V AA Batterien

Batterieabdeckung

Notiz:

1. Vi i Sie sich, dass die Batterien richtig installiert sind und achten auf die richtige Polaritat.
2. Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.

3. Mischen Sie keine unters:hiedli:hen Batterietypen.

DAS LADEN DES FLUGAKKUS

E Li-Po Akku Entsorgung & Recycling
— Q
umum Polymer (Li-Pe) Akkus dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Diese

bei einer dafir | Firma ader bei einem Recycling Hol
entsorgt werden, Informationen dariber erhalten Sie auf Ihrem Gemeindeamt

1.Zum Laden verbinden Sie das Ladekabel mit dem Flugakku.
2.Verbinden Sie den USB Stecker mit einem PC oder einem 5 Volt USB Ladegerat.

3.Die Ladekontrnlleuchte des Lal:legerates erlischt bei vollem Ladezustand.
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Die Ladedauer kann bis zu 30 Minuten betragen. Laden Sie niemals langer!
Die notwendige Ladedauer hangt von der der Restkapazitit des Akkus ab
und kann deshalb kiirzer sein.

Db Lithium-Polymer Batterie mit 3,7V Sp: vy st im Quadrocopter bereits eingebaut. Halten Sie sich bi diese wichtigen Hinwet
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+Betreiben Sie das UFD moglichst ni ilte, da die Leistungsfah hidsst
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FLUGVORBEREITUNG

1. Schlaten Sie die Fernsteuerung ein.

2. Setzen Sie den geladenen Akku in den Quadrocopter ein und verbinden Sie den Stecker des Akkus
mit der Steckverbindung am Copter. Die LEDs am Copter blinken schnell.

3.Bewegen Sie den linken Steuerhebel (Flughdhensteuerung) einmal komplett vor und zuriick.

Es ertont ein Bestatigungssignal.

4. Nun ist der Copter mit der Fersteuerung verbunden und Sie sind bereit zum fliegen.
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WICHTIGE NOTIZ: Nachdem Sie den Akku angeschlossen haben, muss das UFO auf einem flachen und ruhigen
Untergrund stehen, damit sich der Kreisel (GYRO) auf dem Empfangerboard kalibrieren und aktivieren kann.

FLUGSTEUERUNG

1. Flughthe (Linker Steuerhebel)

Linker Hebel vorwirts Steigen Linker Hebel zuriick Sinken
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2 Vorwarts/Rickwdrts (Rechter Steuerhebel)

Rechter Hebel vorwirts \c"orwa'rl‘s Rechter Hebel zuriick Ri_l_d"""'é"f‘
A Y Paa -.{}} 2
3.Seitwarts fliegen
Rechter Hebel nach links Fluarichtung link Rechter Hebel nach rechts
Hgrchiling ks Flugnchtung rechts
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4. Links/rechts Drehung
Linker Hebel nach links

Linker Hebel nach rechts

Drehung links Drehnung rechts
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FLUGTRIMMUNG

Vorwarts/Rickwarts Feinjustierung
rnals driicken bis die Fluglage stabil ist.

X, "5t
i — '/i x, "q Dr]herderCoptervorwalts bitte den

Rilckwarts Vorwirts = unteren Einstellknopf benutzen.

| Driftet der Copter im Flug Rilckwirts,

. bitte den oberen Einstellknopf mehr-

Seitwartsflug Feinjustierung

riftet der Copter im Flug nach links,
bitte den rechten Einstellknopf mehr-
('1 '-.-W .\;’nals driicken bis die Fluglage stabil ist.
i) riftet der Copter nach rechts, bitte
= Links Rechts = den linken Einstellknopf benutzen.

Driicken Sie den, Modeswitch” um die Steuerhebelfunktion des Seitwartsfliegens
mit der Steuerhebelfunktion des Drehens zu vertauschen.

Beim Einschalten ist der Linke Steuerhebel zur Drehung und der

rechte Steuerhebel zum Seitwértsflug voreingestelit.

Duch Driicken der H* und L* Tasten schalten Sie zwischen dem High® und “Low*
Modus um. Dadurch wird die Geschwindigkeit beeinflusst, mit der der Copter
Flugmandver ausfihrt. Das Umschalten wird durch ein Signal bestatigt.

LUFTSALTO

Methode 1

Fliegen Sie mindestens in 3m Hohe

und driicken Sie den,3D rollover 1* Knopf
oben links an der Fernbedienung.

Der Copter wird automatisch

eine Viorwartsrolle ausfihren.

Methode 2

Fliegen Sie mindestens in 3m Hohe

und driicken Sie den 3D rollover 2° Knopf

oben rechts an der Fernbedienung.

‘Wahrend dessen benutzen Sie den rechten Steuerhebel,
um die Richtung der 360 Grad Rolle zu bestimmen.

HINWEISE

Beende s UFQ-Betriebs:

Wenn Sie den Flugbetrieb beendet haben, trennen Sie Steckverbindung zum Akku.
Wenn der Akku nach etwa 10 Minuten abgekihlt ist, kénnen Sie ihn aufladen.
Auch dazu missen Stecker und Kupplung gelost sein.

Schalten Sie die Fernsteuerung aus. Kontrollieren Sie, ob die Rotorblatter unbeschadigt sind.
Um Verletzungen zu vermeiden, tauschen Sie defekte Rotorblatter gegen neue.

Bei langeren Verwendungspausen:

Nehmen Sie bitte die Batterien aus der Fernsteuerung. Der Akku des UFOs verbleibt im Gerat,
vergessen Sie aber bitte nicht, den Akku nach etwa & Monaten zu laden,

um eine Tiefentladung zu vermeiden.



Sicherheitshinweise

1.

GEFAHR DES ERSTICKENS DURCH KLEINTEILE. BENUTZUNG NUR UNTER UNMITTELBARER
AUFSICHT DURCH ERWACHSENE. PRODUKT AUBER REICHWEITE VON KINDERN UNTER

14 JAHREN HALTEN. NICHT FUR KINDER UNTER 14 JAHREN.

2. Wenn Sie das Fluggerit zum ersten Mal fliegen, bedienen Sie den Joystik langsam.Das Fluggerit steigt
sonst sehr schnell nach oben was bei wenig Platz schnell zu einer Kollision fiihren kann.

3. Nach dem Flug schalten Sie bitte die Fernbedienung aus bevor Sie sich dem Quadkopter nihern.

So vermeiden Sie ein versehentliches Starten!

4. Halten Sie den Akku fern von Wirmequellen wie Heizungen oder offenem Feuer.

5. Halten Sie beim Fliegen mindestens 2-3 Meter Abstand zu Hindernissen. Fliegen Sie nicht in der Néhe
von Menschen und Tieren.

6. Kinder sollten nur unter Aufsicht fliegen und den Quadkopter im Sichtbereich der

Aufsichtsperson fliegen. So besteht die Moglichkeit bei Gefahr schnell einzugreiten.

7. Versuchen Sie keine wiederaufladbaren Batterien zu laden. Achten Sie beim Wechsel des Akkus oder
Batterien auf richtige Polaritit. Verwenden Sie keine Mischung aus alten, oder Batterien

verschiedener Hersteller!

8» Wenn Sie nicht fliegen, entfernen Sie bitte die Batterien und die Akkus aus den einzelnen Komponenten.
9. Der Stromversorgungsanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden!

Wartung

1. Verwenden Sie einsauberes, weiches Tuch, um dieses Produkt hiiufiger zu reinigen
2. Setzen Sie das Flugger:iit vor dem Flug nicht direkter Sonnenbestrahlung aus.

3. Durch Feuchtigkeit kdnnen elektronische Bauteile beschiidigt werden.

4. Uberpriifen Sie bitte den Stecker und anderes Zubehor in regelmiBigen Abstinden.
Ist etwas beschiidigt, Quadkopter bis zur Reparatur nicht verwenden!
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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
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Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf dem Produkt bzw. Verpackung besagt, dass

dieses getrennt vom iiblichen Hausmiill entsorgt werden muss. Damit sollen schidliche Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei der Entsorgung von Elektro- und

Elektronikaltgeriten vermieden und deren Wiederverwendung oder Verwertung ermoglicht werden.

Sie haben die Moglichkeit, Elektro- und Elektronikaltgeriite kostenfrei bei einer entsprechenden Sammelstelle
in Ihrer Niihe abzugeben. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadt oder Gemeinde iiber die zur Verfiigung
stehenden Sammelstellen. Sie haben auch die Méglichkeit, alte Elektro- und Elektronikgeriite, die von uns
bezogen wurden, frei an uns zuriickzusenden. Wir werden diese dann einer ordnungsgemifien Verwertung
bzw. Wiederverwendung zufiihren.

Eventuell enthaltene Batterien oder Akkus miissen aus dem Produkt entfernt werden und bei der entsprechenden
Sammelstelle getrennt entsorgt werden.

Hinweise nach Batteriegesetz

Da wir Batterien und Akkus bzw. solche Gerite verkaufen, die Batterien und Akkus enthalten, sind wir nach

dem Batteriegesetz (BattG) verpflichtet, Sie auf Folgendes hinzuweisen:

Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden, sondern Sie sind zur Riickgabe gebrauchter
Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Altbatterien konnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sachgemiifier
Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder Ihre Gesundheit schiidigen konnen. Batterien enthalten

aber auch wichtige Rohstoffe wie z.B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und werden wieder verwertet.

Sie konnen die Batterien nach Gebrauch entweder ausreichend frankiert an uns zuriicksenden:

HALOGENKAUF Lightech GmbH
Schlehenweg 4
29690 Schwarmstedt

oder in unmittelbarer Néhe (z.B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgegeben.
Die Abgabe in Verkaufsstellen ist dabei auf fiir Endnutzer fiir die Entsorgung iibliche Mengen sowie

solche Altbatterien beschriinkt, die der Vertreiber als Neubatterien in seinem Sortiment fiihrt oder gefiihrt hat.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, eine durchgestrichene Miilltonne, und dem chemischen
Symbol des schadstoffhaltigem Schwermetalls versehen.

Diese durchgekreuzte Miilltonne bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.
Unter diesen Zeichen finden Sie zusitzlich nachstehende Symbole mit folgender Bedeutung:

E Cd= Cadmium
E/ Hg= Quecksilber
E Pb= Blei

E Li-po= Lithium
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EU-KONFORMITATSERKLAI;QUNG

EU Declaration of conformity

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.

Bevollméachtigter: HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
representative: Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt

Deutschland

Hersteller: Lishitoys Factory

manufacturer: Add:ChengHai ShanTou GuangDong China
Produktbezeichnung: Aircraft Quadrocopter Drohne Weil3

product title:

Artikel-Nummer: XVIL6039C

article ref.-number:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

R&TTE Richtlinie: 1999/5/EU ®

EMV Richtlinie: 2014/30/EU ."ag.,,.ga i'

RoHS Richtlinie: 2011/65/EU = .

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU ‘\ e 4
\ e

Normen / Spezifikationen: EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)

standards / specifications: EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
EN 300328 V1.9.1 (2015-02)
EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08)

EN 62311:2008
EN 50566: 2013+AC: 2014
EN 50581:2012

CE-Kennzeichnung: 2016
Application of CE-marking:

Unterzeichnet fir und im Namen von: HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
Signed for and on behalf of:

Ort, Datum: Schwarmstedt, den 10.08.2016
Place, Date:
Name, Funktion: Bernhard Stich, Geschéftsfiihrer

name, function:
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